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RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS
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Conditions géneérales :

®  Lecadre réservé i 'adhérent doit étre dament renseigné

. Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lui-méme notamment la nature de la maladie

» La validité de la feuille de soins est limitée a 3 mois a compter de la premiére consultation

- L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, protheéses auditives ou orthopédiques ains
gue pour tous les actes effectués en série

” En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est 3 joindre a la feuille d¢
SOiNs

Pharmacie :
Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

-

Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe

Radiologie et Biologie :

n La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre
jointes-a tordonnance médicale pour toute demande de remboursement

®  Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle

Optique :

= L'ordonnance du meédecin prescripteur et la facture de |'opticien sont a joindre a la feuille de soins.

Rééducation :

. l'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
reeducations

-

Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a |a feuille de soins

Dentaire :

®  En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins es
obligatoire avant le début de traitement.

= La facture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement

=

La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.
Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC:
. La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6|

maois

~
Adresses Mails utiles

o Réclamation contact@mupras.com

o Prise en charge pec@mupras.com

¢] Adhésion et changement de statut adheston@mupras.com

Ls MUPRAS garantit le respect de la loi n” 09-08 relative a la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des donnéeq

a caractere personnel
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Mode d‘emploi

Veuillez lire attentivement ces informations, elles vous
aideront a utiliser correctement HYLO®-GEL.

HYLO®-GEL
aaamnesssneteil . dc <odium 2 mg/ml

asive, thérapeutique de la surface
g / 4 s Msation de sécheresse oculaire
g AJO qu‘aprés une chirurgie des yeux.
EL?
1 rile, sans phosphate et sans conser-

1'hyaluronate de sodium, un tampon

PPC: / B u.
peroduarninensve, thérapeutique de la surface de |'oeil

en cas de sensation de sécheresse oculaire sévére et chronique
ainsi qu‘aprés une chirurgie des yeux,

Quand faut-il utiliser HYLO®-GEL ?

HYLO®-GEL contient le sel de sodium de |'acide hyaluronique, une
substance naturelle, qui se trouve dans |'oeil et dans d'autres par-
ties du corps. Grace 3 ses propriétés particuliéres, il forme un film
hydratant régulier, stable et adhérant particulierement longtemps
sur la surface de I'oeil, qui ne peut étre éliminé rapidement. Grace
3 cette caractéristique bioadhésive ajoutée aux larmes naturelles,
la cornée et la conjonctive sont soignées et la lubrification est
idéale pour le battement de paupiere. HYLO®-GEL contient une
quantité particulierement élevée d'acide hyaluronique et est donc
trés visqueux. L'oeil est ainsi recouvert d'un film humide stable
particulierement intensif et durable, Les troubles continus ou plus
importants sont soulagés et I'oeil est durablement protégé des
irritations.

La régénération des tissus superficiels de I'oeil exige continuelle-
ment une hydratation suffisante. L'utilisation de HYLO®-GEL hydrate
la cornée et la conjonctive pendant une longue période, soutenant
ainsi le déroulement optimal du processus de guérison physiolo-
gique.

HYLE™-GEL et sans conservateur, ¢e qui fait qu'il est généralement
trés bien toléré. De plus, HYLO®-GEL est sans phosphate, ce qui
permet d'éviter des complications éventuelles dues a la formation
de dépots dans la cornée.

S URSAPHARM

90.1056 CAA BD 16037

Comment utiliser F
Retirer |

Avant la
d'HYLO®-
gouttes ¢
fois sur |
goutte a
ainsi pré
Mainteni
vers le b
flacon et

Comme |
81 tenant le

Incliner |
libre, élo
I'oeil et :
centre d
de délivi
valve pa
vitesse (
encasd
flacon. F
répartitic

7710 Aprés ut
sement
S'assure
Eviter to
I'oeil ou

Le systeme COMOD® pi
correspond a 300 gout!
faible quantité résidue
La durée d'utilisation d
Le contenu d'un flacon
une seule personne.

Quels sont les autr
sation ?

En cas de traitement c
intervalle de 30 minut:
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f:ontieni dimportantes inform ﬂwmwﬂ

Gardez cette notice, vous pc - 234DHO0

Sivous avez toute autre que ¥ i w FWOMPINWRY  ndez plus d'informations & votre médecin
ou & votre pharmacien wbgcament antoict -

Ce médicament vous a été personnellement prescrit, Ne le donnez jamais a quelqu'un d'autre, méme en
cas de symptomes identiques, celd pourrait lui étre nocif.

Si vous remarguez un effet indésirable, méme des effets secondaires non mentionnés dans cette notice,
parlez-en & votre medecin, a votre pharmacien ou a votre infirmier/ére. Voir Section 4.
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GANFORT contient deux principes actifs différents, le bimatoprost et le timolol, qui diminuent tous
deux la pression intraoculaire elevee; Le bimatoprost, analogue de la prostaglandine, appartient a un
groupe de medicaments appelés prastamides. Le imolol appartient 4 un groupe de médicaments
appelés bétabloguants

Votre ceil contient un liquide aqueux et transparent qui nourrit l'intérieur de I'ceil. Ce liquide est constamment
évacué de I'ceil et du nouveau liquide est produit pour le remplacer. Si le liquide ne peut pas étre évacugé
suffisamment vite, la pression a l'intérieur de I'ceil augmente, ce qui risque éventuellement, a la longue,
d'endormmager la vision (une maladie appelée glaucome). GANFORT agit en réduisant la production de
liquide et également en augmentant la quantité de liquide évacué. Cela diminue la pression a l'intérieur

de I'ceil.
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